Instrukcja

SZX2-ILLTQV/ILLTS

Czteropozycyjna/jednopozycyjna
podstawa diodowego oswietlenia
Swiattem przechodzgcym

Niniejsza instrukcja obstugi dotyczy podstawy diodowego oswietlenia swiattem przecho-
dzgcym firmy Olympus.
Przed rozpoczeciem uzytkowania tego produktu nalezy doktadnie zapoznac sie z niniej-

szg instrukcja w celu zapewnienia bezpiecznego i optymalnego dziatania oraz obstugi Akcesoria do mikroskopu optycznego
tego produktu, a takze podczas korzystania z produktu instrukcja ta musi by¢ zawsze

dostepna

Niniejsza instrukcje obstugi nalezy przechowywac w fatwo dostepnym miejscu w poblizu

miejsca pracy z urzadzeniem.

Szczegotowe informacije dotyczace produktéw, ktdre przedstawiono w niniejszej instrukcji 702501 _3 -

obstugi mozna znalez¢ na strona 8.



Produkt ten spetnia wymogi normy IEC/EN61326-1 dotyczgcej kompatybilnosci
elektromagnetyczne;j.
- Odpornosé: spetnia wymogi okreslone dla sSrodowiska przemystowego i podstawowego.

UWAGA: Produkt zostat przetestowany i uznany za zgodny z wytycznymi dotyczacymi urzadzen cyfro-
wych Klasy A ujetych w czesci 15 przepiséw FCC. Wymagania te zapewniajg rozsgdny poziom
zabezpieczen przed szkodliwymi zaktdceniami podczas eksploataciji w sSrodowisku biurowym.
Produkt generuje, wykorzystuje i moze emitowac energie w postaci promieniowania radiowego,
a w przypadku wykorzystywania niezgodnego z instrukcjg obstugi moze wywotywac szkodliwe
zaktdcenia z urzadzeniami komunikacii radiowe;.

Wykorzystywanie tego produktu w pomieszczeniach mieszkalnych moze wywotywac szkodliwe
zaktocenia, ktérych likwidacje uzytkownik bedzie musiat przeprowadzi¢ na wiasny koszt.

OSTRZEZENIE NA PODSTAWIE PRZEPISOW FCC: Modyfikacje lub zmiany niezatwierdzone przez

odpowiednig agencje moga naruszy¢ prawa uzyt-
kownika do wykorzystywania produktu.

Deklaracja Zgodnosci Dostawcy FCC

Niniejszym oswiadcza, iz produkt
Nazwa produktu: Element akcesoriow do mikroskopu optycznego
Numer modelu: SZX2-ILLTQ, SZX2-ILLTS

Jest zgodny z nastepujaca specyfikacja:
FCC, czes¢ 15, podczesé B, paragraf 15.107 i paragraf 15.109

Informacije uzupetniajgce:
Przedmiotowe urzadzenie jest zgodne z czescia 15 przepisdow FCC. Praca tego urza-
dzenia podlega dwom warunkom: (1) Urzadzenie nie moze wywotywac szkodliwych
zaktocen oraz (2) urzadzenie musi odbiera¢ wszelkie zaktdcenia, w tym zaktdcenia,
w wyniku ktdrych urzadzenie moze nie pracowac w zadany sposob.

Nazwa strony odpowiedzialnej: Olympus Scientific Solutions Americas Corp.
Adres: 48 Woerd Ave Waltham, MA 02453, Stany Zjednoczone
Numer telefonu: 781-419-3900

Jak okreslono w Dyrektywie europejskiej w sprawie zuzytych urzadzen elektrycznych i elek-
tronicznych, symbol ten oznacza, iz produktu nie mozna usuwac jako niesegregowanych
odpadow z gospodarstwa domowego, lecz nalezy go usuwac oddzielnie.

mmmm 'nformacji na temat systemow zwrotu i zbidrki odpadéw dostgpnych w danym kraju udzie-
lajg lokalni dystrybutorzy firmy Olympus.
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SZX2-ILLTQ/ILLTS

Koncepcja dotyczgca niniejszej instrukcji obstugi

W ninigjszej instrukciji obstugi zamieszczono wytgcznie opis dotyczacy czteropozycyjnej/jednopozycyjnej podstawy
diodowego oswietlenia swiattem przechodzacym.

W przypadku korzystania z tego produktu nalezy przeczyta¢ wszystkie instrukcje obstugi, jakie zostaty dostarczone
z zakupionymi produktami (opcjonalne), wraz z niniejszg instrukcja.

Osoby, ktore powinny korzystac z niniejszej instrukcji obstugi

Ninigjsza instrukcja obstugi jest przeznaczona dla uzytkownikéw, ktdrzy korzystajg z przedmiotowego produktu
zgodnie z wytycznymi zamieszczonymi w czesci ,Przeznaczenie”, a takze dla dystrybutoréw produktow firmy
Olympus. ,Przeznaczenie” okresla sie w zaleznosci od produktu, ktdry ma by¢ wtgczony do systemu.

Jak czytac niniejszg instrukcje obstugi

Ponizej przedstawiono strukture niniejszej instrukcji obstugi.
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W niniejszej instrukcji obstugi zastosowano nastepujgce symbole.

AOSTRZEiENIE : Oznacza potencjalnie niebezpieczng sytuacie, ktdra (jesli nastgpi) moze spo-
wodowac smierc¢ lub powazne obrazenia ciata.

A UWAGA : Oznacza potencjalnie niebezpieczng sytuacje, ktora (jesli nastgpi) moze spo-
wodowac lekkie lub umiarkowane obrazenia ciata.

: Oznacza potencjalnie niebezpieczng sytuacie, ktdra (jesli nastgpi) moze spo-
wodowac uszkodzenie produktu lub innego mienia i/lub moze spowodowac
problemy.

: Oznacza przydatng wiedze lub przydatne informacije, z ktérych warto

skorzystac.
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Koncepcja dotyczaca produktu

Informacje ogdlne dotyczace produktu

Przedmiotowy produkt stanowi podstawe diodowego oswietlenia swiattem przechodzacym, przeznaczong do sto-
sowania w systemie SZX16, SZX10, SZX7, SZ61, SZ51 lub MVX10.

Element SZX2-ILLTQ (czteropozycyjna podstawa diodowego oswietlenia swiattem przechodzgcym) posiada cztery
punkty do mocowania wktadu oswietleniowego.

Element SZX2-ILLTS (jednopozycyjna podstawa diodowego oswietlenia swiattem przechodzacym) posiada jeden
punkt do mocowania wktadu oswietleniowego.

Zastosowanie

Przedmiotowy produkt jest przeznaczony do stosowania w potgczeniu jako system, patrz instrukcja obstugi produktu,
z ktérym ma on tworzy¢ system.

Przestrogi i potwierdzenia wymagane przed uzyciem produktu

Po wypakowaniu wszystkich elementéw nalezy je sprawdzi¢ wedtug listy akcesoriow. W przypadku braku lub
uszkodzenia jakiegos elementu nalezy skontaktowac sie z firmg Olympus.




SZX2-ILLTQ/ILLTS

Srodki ostroznosci

Uzytkowanie produktu w sposob inny niz zalecany w niniejszej instrukcji moze stanowi¢ zagrozenie dla bezpieczen-
stwa uzytkownika. Oprécz tego moze réwniez dojs¢ do uszkodzenia produktu. Z produktu nalezy zawsze korzystac
zgodnie z instrukcjg obstugi.

Zapobieganie zakazeniom

AOSTRZEZENlE » Stosowacé srodki ochrony, takie jak rekawiczki itp.

W przypadku obserwacji preparatow, ktére moga spowodowac zakazenie, nalezy stosowac srodki
ochrony, takie jak rekawiczki itp., ktdre pozwola unikna¢ bezposredniego kontaktu skory z tymi
preparatami.

W przypadku konserwaciji produktu, ktory mogt mie¢ kontakt z preparatami moggcymi spowodowac
zakazenie, nalezy stosowac srodki ochrony, takie jak rekawiczki itp. badz wyczysci¢ produkt przed sko-
rzystaniem z niego.

* Po zakonczeniu obserwaciji nalezy wyczyscic¢ te elementy urzadzenia, z ktérymi preparaty miaty
bezposredni kontakt.

* Przed przeniesieniem produktu nalezy usuna¢ preparat.

Nalezy pamieta¢ o koniecznosci usunigcia preparatu na czas przenoszenia tego
produktu, poniewaz w przeciwnym razie preparat moze wypasc¢ z produktu
i rozlac sie.

Aby uniemozliwi¢ podstawie przechylenie sig, nalezy chwyci¢ jedna reka
za przedni haczyk podstawy , a druga reka za tylny haczyk podstawy
(B].

Przed ztapaniem podstawy oswietlenia SZX2-ILLTQ (czteropozycyjna podstawa diodowego oswietlenia
Swiattem przechodzacym) lub SZX2-ILLTS (jednopozycyjna podstawa oswietlenia Swiattem przechodza-
cym) nalezy zdjaé wszystkie elementy zamocowane na tej podstawie.

* Nalezy odpowiednio zabezpieczy¢ produkt przed przewréceniem sie.
Podja¢ odpowiednie kroki w celu zabezpieczenia produktu przed przewrdceniem sie. Przewrdcenie sie
produktu moze spowodowac upadek i rozlanie sie preparatu.

* W przypadku uszkodzenia preparatu nalezy natychmiast podja¢ srodki przeciwdziatajace zakaze-
niu.

e Utylizacje produktu przeprowadzac¢ zgodnie z lokalnymi wytycznymi i przepisami prawnymi.
Utylizacje produktu, ktéry miat kontakt z preparatami moggcymi powodowac zakazenie, nalezy przepro-
wadzac zgodnie z lokalnymi wytycznymi i przepisami prawnymi.

Instalacja

A UWAGA ° Instalowac produkt na solidnym, prostym stole lub tawie.

Skorzystac ze stotu, w przypadku ktérego powierzchnia instalacyjna jest nachylona wzgledem
powierzchni poziomej pod katem 5° lub mniejszym.

* Wyréwnac kierunek mocowania ramy mikroskopu z kierunkiem
oswietlenia. Nawet jezeli oswietlenie $wiattem przechodzgcym
nie jest uzywane, nalezy ustawi¢ kat odchylenia w lewa/prawa
strone wynoszacy 15° lub mniej, aby unikngé przewrdcenia sie
produktu.

15” lub mnigj

15” lub mniej




Ochrona przed porazeniem pradem elektrycznym

AOSTRZEZENIE * Nigdy nie demontowac¢ zadnych czesci przedmiotowego produktu.
Moze to spowodowac porazenie pragdem elektrycznym lub awarie produktu.

¢ Nie dotyka¢ produktu mokrymi rekoma.

Ryzyko porazenia pradem elektrycznym lub zaptonu badz awarii produktu wystepuje szczegolnie w przy-
padku dotkniecia mokrymi rekami wytgcznika gtownego zasilacza lub przeodu zasilajgcego.

* Nie ciagna¢ ani nie zwija¢ przewodu zasilajacego/innych przewodoéw.
W przeciwnym razie mogg one ulec uszkodzeniu, powodujgc pozar lub porazenie pradem elektrycznym.

Bezpieczenstwo w zakresie pradu elektrycznego

A UWAGA ° Nalezy zawsze uzywac przewodu zasilajacego dostarczonego przez firme Olympus.
W przypadku uzycia nieodpowiedniego zasilacza i przewodu zasilajgcego firma Olympus nie gwarantuje
bezpiecznego dziatania (w zakresie pradu elektrycznego) ani kompatybilnosci elektromagnetycznej pro-
duktu. Jezeli nie zostat dotgczony zaden przewdd zasilajgey, nalezy wybra¢ odpowiedni przewdd zgodnie
z czegscig ,Wybdr odpowiedniego przewodu zasilajagcego” zamieszczong na koncu niniejszej instrukcii
obstugi.

* Nalezy zawsze podtaczy¢ korncéwke uziomowa.
Potaczy¢ ze sobg koncowka uziomowa przewodu zasilajacego i koricdwke uziomowa gniazda zasilania.

Jezeli produkt nie zostanie uziemiony, firma Olympus nie gwarantuje jego bezpiecznego dziatania ani
kompatybilnosci elektromagnetycznej.

* Nie stosowaé produktu w bezposredniej bliskosci zrédet silnego promieniowania elektromagne-
tycznego.

Moze to zaktdci¢ prawidtowg prace tego urzadzenia. Przed uruchomieniem produktu nalezy ocenic¢ jego
otoczenie elektromagnetyczne.

* W nagtych przypadkach nalezy odtaczy¢ przewdd zasilajacy.
W sytuacji awaryjnej przewdd zasilajacy nalezy wyja¢ od ztacza w mikroskopie lub z gniazdka siecio-
wego.
Produkt nalezy zamontowac¢ w miejscu, z ktérego mozna dosiegnac ztacza przewodu zasilajgcego lub
gniazda zasilania w celu szybkiego odfgczenia przewodu.

* Nie podtaczac ani nie odtgczac przewodu zasilajgcego, innych przewodéw ani produktéw (opcjo-
nalnych), gdy zasilanie jest wtgczone.

Zapobieganie obrazeniom wzroku

A UWAGA ° Nie nalezy wpatrywac sie przez zbyt dtugi czas bezposrednio w wigzke swiatta emitowanego przez
diode.
Dioda wbudowana w ten produkt jest w zasadzie nieszkodliwa dla wzroku. Nie nalezy jednak wpatrywac

sie przez zbyt diugi czas bezposrednio w wigzke Swiatta, poniewaz moze ona spowodowac uszkodzenie
wzroku.

* W przypadku korzystania z elementu SZX2-ILLTQ (czteropozycyjna podstawa diodowego oswie-
tlenia Swiattem przechodzgcym), w punkcie mocowania wktadu oswietleniowego, w ktérym wktad
nie zostanie zamocowany, nalezy zatozy¢ zaslepke dostarczong wraz z podstawa.




SZX2-ILLTQ/ILLTS

Symbole ostrzegawcze dotyczace bezpieczenstwa

Na produkcie przewidziano symbole, ktére przedstawiono ponize;.
Nalezy zapoznac sie ze znaczeniem symboli i zawsze korzystac z produktu w mozliwie najbardziej bezpieczny
sposob.

Symbol Znaczenie

Q Oznacza ogdlne zagrozenie. Nalezy postepowac zgodnie z opisem podanym za tym
symbolem lub w instrukcji obstugi.

Wskazuje ustawienie wytgcznika gtéwnego o ruchu postepowo-zwrotnym w potoze-
I niu wigczenia.

(wytacznik o ruchu postepowo-zwrotnym to wytacznik, ktdry po przetaczeniu
w odpowiednig strone pozwala ustawi¢ stan wigczenia lub wytaczenia).
O Wskazuje ustawienie wytgcznika gtéwnego o ruchu postepowo-zwrotnym w potoze-
niu wytgczenia.

Potozenie etykiet i wskazowki

Na czesciach wymagajacych specjalnej uwagi podczas korzystania z mikroskopu i jego eksploataciji umieszczone sg
etykiety. Nalezy postepowac zgodnie z tymi informacjami.

Potozenie etykiety Etykieta | Wskazowki w instrukcji obstugi Strona
Uwaga dotyczgca bezpie-
TyIna czedé gérna SZX2-ILLTQ/ILLTS A czenstwa w zakresie pradu 4
elektrycznego

Jezeli etykiety ostrzegawcze zostana poplamione lub zdarte, nalezy skontaktowac sie z firma Olympus w celu ich
wymiany lub uzyskania odpowiedzi na okreslone pytania.




Srodki ostroznosci dotyczace obstugi urzadzenia

Informacje ogdlne

* Ten produkt jest przyrzadem precyzyjnym. Nalezy obchodzi¢ sie z nim ostroznie oraz unika¢ na-
gtych lub mocnych uderzen.

* Nigdy nie demontowac zadnych czesci przedmiotowego produktu. W przeciwnym razie moze dojs¢
do niespodziewanych wypadkéw lub awarii produktu. Nie nalezy nigdy demontowaé produktu.

* Nie uzywac produktu w miejscach, w ktérych moze on by¢ narazony na bezposrednie dziatanie
Swiatta stonecznego, duzej wilgotnosci, wysokiej temperatury kurzu lub wibraciji.
(Informacje na temat warunkéow srodowiskowych, dotyczgcych eksploatacji tego produktu, mozna
znalezé w rozdziale ,,5 Dane techniczne” (Str. 16)).

¢ Informacje dotyczace produktéw (opcjonalnych), ktére mozna podtaczaé do przedmiotowego
produktu: strona 8. Korzystanie z tego produktu w potgczeniu z innymi elementami sprzeda-
wanymi osobno stwarza ryzyko jego nieprawidtowej pracy, a takze moze doprowadzi¢ do jego
uszkodzenia.

e Dziatanie nadmierna sitg na miejsce, w ktérym zatrzymuje sie cze$¢ obstugowa, moze spowodo-
wacé uszkodzenie produktu.

* Dotgczony przewdd zasilajacy jest przeznaczony do uzytku wytacznie z tym produktem. Nie nalezy uzywac
go z innymi produktami.

* Utylizacje produktu przeprowadzac¢ zgodnie z lokalnymi wytycznymi i przepisami prawnymi.

* Przedmiotowy produkt nie jest zgodny z ESD (Specyfikacja dotyczaca ochrony przed wytadowaniami elek-
trostatycznymi).
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Konserwacja i przechowywanie

Czyszczenie poszczegolnych zespotow

Nie zostawia¢ plam lub odciskow palcéw na soczewkach i filtrach. W przypadku zabrudzenia tych ele-
mentdw, zdmuchna¢ pyt za pomoca dostepnej na rynku dmuchawy i delikatnie wytrze¢ soczewke lub
filtr kawatkiem papieru do czyszczenia elementéw szklanych (lub czystg gazg).

Odciski palcéw lub plamy oleju nalezy usunac tylko papierem do czyszczenia nasgczonym w niewielkiej
ilosci dostepnego na rynku alkoholu absolutnego.

AOSTRZEZENIE Poniewaz alkohol absolutny jest substancja tatwopalna, nalezy obchodzi¢ sie z nim ostroznie.
Nalezy trzymac¢ go z dala od otwartego ognia lub potencjalnych zrédet wytadowan elektrycznych.
Moga one powstawac na przyktad w trakcie wigczania badz wytaczania urzadzen elektrycznych
- mogacych prowadzi¢ do pozaru. Alkohol absolutny nalezy stosowac wytacznie w dobrze wen-
tylowanych pomieszczeniach.

Czesci inne niz soczewka nalezy wytrze¢ migkka i suchg szmatka. Jezeli zabrudzen nie da sie usunac
suchg szmatka, zabrudzone powierzchnie nalezy wytrze¢ miekka szmatkg nasaczona rozciericzonym
detergentem o odczynniku neutralnym.

WSkaZOWKA)  Nie stosowaé rozpuszczalnikéw organicznych, poniewaz moga one spowodowaé pogorszenie
stanu powierzchni powlekanych lub czesci z tworzywa sztucznego.

Powierzchnia stolika to prosta, wodoodporna konstrukcja. Jednak w przypadku rozlania wody nalezy
natychmiast ustawic¢ wytacznik gtéwny w potozeniu (o) (wytgczenie), odtaczy¢ przewdd zasilajacy i zetrzed
wode suchg szmatka itp.

Jezeli woda dostanie sie do wnetrza urzadzenia, nalezy poprosic¢ firme Olympus o pomoc i zapewni¢
ochrone przed prgdem elektrycznym.

Okres eksploataciji

Okres eksploatacji przedmiotowego produktu wynosi okoto 8 lat, liczac od daty jego zakupu, pod warunkiem jego
wiasciwego uzytkowania, ktdre opisano w niniejszej instrukcji obstugi (nie dotyczy to materiatéw eksploatacyjnych).
W przypadku pogorszenia sie stanu gumowej nézki modelu SZX2-ILLTSA (adapter o duzej stabilnosci do ILLT),
charakter gumy, z jakiej jest ona wykonana, spowoduije, ze ndzka ta nie bedzie zapewniata wtasciwej amortyzacii.
W takim przypadku zalecamy wymiane gumowej nézki modelu SZX2-ILLTSA.

Za wymiane gumowych nézek modelu SZX2-ILLTSA pobierana jest optata, nawet jesli wymiana ma miejsce w ciggu
jednego roku od momentu dostawy.




1 taczenie podstawy ze stolikiem

] Stolik
U-SRP U-SRG2 (stolik zB Sgé%;em do
(stolik obrotowy) (stolik obrotowy) regulacji w poziomie)
SZH-SC
(stolik
SZH-SG miseczkowy)

(stolik slizgowy)

g —

| | SZX-STAD1

SZH-STAD1

(adapter stolika BX typu 1) (adapter stolika typu 1)

SZX2-STADM
(mocowanie STAD do ILLT)

Whktad
oswietleniowy

SZX2-CBF
SZX2-CBFH
SZX2-CBFL
SZX2-COB
SZX2-COBH
SZX2-COBL
SZX2-CDF
SZX2-CSH
SZX2-CPO

SZX2-ILLTQ
(czteropozycyjna podstawa dio-
dowego oswietlenia Swiattem
przechodzacym)

SZX2-ILLTS
(jednopozycyjna podstawa diodowego
oswietlenia $wiattem przechodzacym)

SZX2-ILLTSA
(adapter o duzej stabilnosci
do ILLT)




SZX2-ILLTQ/ILLTS
2 Nazwy gtéwnych zespotow umozliwiajacych obstuge produktu

W niniejszej czesci opisano nazwy gtéwnych elementéw obstugowych, ktére wchodzg w sktad produktu.

WSKAZOWKA) - Jezeli nie przeprowadzono jeszcze montazu, nalezy najpierw zapoznad sie z czescig ,6 Montaz”
(Str. 19).

Czteropozycyjna podstawa diodowego
oswietlenia Swiattem przechodzacym SZX2-ILLTQ

Kolumna

Rezerwowe otwory na Sruby (2 szt.)

Rezerwowe otwory na $ruby (4 szt.) Srednica M6, gtgbokos¢ 10 mm

Srednica M4, gteboko$é 5 mm

Whytacznik gtéwny

{Str. 11)
Pokretto do regulacji oswietlenia |(W’faczenie)/
$wiattlem skosnym (Str. 11) O (wytgczenie)
Gtowica do wybierania

Pokretto do regulacji jasnosci oswietlenia (Str. 11)

Szkietko stolika (z ramka)




Jednopozycyjna podstawa diodowego
oswietlenia swiattem przechodzacym SZX2-ILLTS

0

Kolumna

Rezerwowe otwory na sruby (2 szt.)

Rezerwowe otwory na $ruby (4 szt.) Srednica M6, gtgbokos¢ 10 mm

Srednica M4, gteboko$é 5 mm

Wylgeznik gltowny
(Str. 11)

| (wtgczenie)/
O (wytaczenie)

Pokretto do regulacii
oswietlenia swiattem
skosnym (Str. 11)

Pokretto do regulacji jasnosci
(Str. 11)

Szkietko stolika (z ramka)




SZX2-ILLTQ/ILLTS
3 Procedury obstugi kazdej czesci systemu

W niniejszej czesci opisano podstawa procedure obstugi poszczegdlnych czesci produktu.

Zataczanie wytacznika gtéwnego i regulacja jasnosci

Ustawi¢ wytacznik gio’wn w potozeniu wigczenia | (ON).

Obracanie pokretta do sterowania jasnoscig w Kkierunku wska-
zanym strzatkg powoduje zwigkszenie jasnosci oswietlenia

Zmiana oswietlenia

Najlepsza metoda oswietlania mozna wybrac¢, wymieniajgc wktad oswietleniowy zgodnie z preparatem. Informacje

dotyczagce zgodnych wktaddw: strona 18.
SZX2-ILLTQ

Metode oswietlania mozna zmieni¢, obracajac gtowice do wybierania
oswietlenia. Istnieje mozliwosc zatozenia maksymalnie czterech wktadéw
oswietleniowych.

(Procedury mocowania wktaddw oswietleniowych: strona 20).

Obrdci¢ gtowice do wybierania oswietlenia (gtowice mozna
obstugiwac réwniez po lewej stronie) i ustawi¢ jg w potozeniu
klikniecia.

Wybrang metode oswietlania mozna potwierdzi¢, sprawdzajac
nazwe wktadu oswietleniowego | B) widoczna przez szkietko stolika.

Metode oswietlania mozna zmieni¢, wymieniajac wktad oswietleniowy.
(Procedury wymiany wktadu oswietleniowego: strona 20).

Regulacja oswietlenia skosnego (oswietlenie skosne w jasnym polu)

Obrécic¢ pokretto do regulacji oswietlenia swiattem skosnym
, ktére znajduje sie z przodu, wciskajac je, a nastepnie obracajac
w lewo lub w prawo oraz wyregulowac skutecznosc¢ oswietlenia
Swiattem skosnym.

-Wyregulowaé skutecznos¢ oswietlenia Swiattem skosnym
w przypadku korzystania z wktadu skosnego (SZX2-COB,
SZX2-COBH lub SZX2-COBL).

e Skala umieszczona na wktadzie umozliwia sprawdzenie,
pod jakim katem ustawione jest oswietlenie Swiattem
skognym. Oswietlenie swiattem skosnym mozna regulowac
w skali od krotkiej do dtugie.

Nie obracac pokretta do regulacji oswietlenia Swiattem
skosnym z nadmierna sita.

: 11
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a Regulacja na potrzeby obserwacji metoda polaryzaciji

Obserwacje metoda polaryzacji prostej w swietle przechodzacym mozna przeprowadzac po dotgczeniu analizatora
SZX2-AN. Wiasciwosci polaryzaciji w swietle przechodzacym (dwoéjtomnosé, wiasciwosé polaryzacii) mozna bez pro-
blemu sprawdzic.

) n Ustawi¢ wktad z ptytka polaryzacyjng SZX2-CPO w polu swiatta.

Obrdcic pierscien do obracania analizatora , aby przesungé
pole widzenia do miejsca, w ktérym bedzie ono catkowicie ciemne
(skrzyzowane nikole). (Wczesniej nalezy zdjac preparat).

Stan skrzyzowanych nikoli

Kierunek drgan
polaryzatora

(kierunek wskazywany
przez strzatke)

Kierunek drgan
analizatora

(miejsce, w ktérym
znajduje sie biaty punkt)

Utozy¢ preparat na szkietku stolika i obréci¢ go, aby przeprowadzic¢
obserwacje metoda polaryzaciji.
* Obserwacije preparatu mozna takze przeprowadzi¢, obraca-
jac stolik U-SRP lub U-SRG2.

¢ W przypadku obserwacji substancji dwdjtomnej, w zalezno-
$ci od obrotu preparatu, pewien jego obszar staje sie ciem-
niejszy lub jasniejszy.

Korzystanie z wktadu SZX2-CSH (wktad z ptytka zastaniajaca)

W przypadku obserwacji w swietle odbitym we fluorescencji nalezy ustawi¢ wktad z ptytkg zastaniajagcg SZX2-CSH
w polu Swiatta.

WSKAZOWKA) W przypadku obserwaciji we fluorescenciji nie nalezy ustawiaé zaslepki w polu $wiatta. Swiatto emito-
wane podczas obserwaciji we fluorescencji moze spowodowaé wypaczenie zaslepki.

* W przypadku ustawienia w polu Swiatta kasety oswietleniowej innej niz SZX2-CSH (kaseta z ptyta
cieniowg), podczas obserwacji we fluorescenciji nie nalezy skupia¢ swiatta na tej kasecie. Moze to
zmniejszy¢ wydajnos¢ kasety oswietleniowe;j.

12 .



SZX2-ILLTQ/ILLTS

G Lista obiektywow odpowiednich dla kazdego wktadu oswietleniowego

| Potaczenie, w przypadku ktérego wystepuje niewystarczajace pole oswietlenia oraz powiekszenie |

SZX16 (mikroskop stereoskopowy wysokiej jakosci do badan)

Ol SDFPLFL SDFPLAPO SDFPLAPO
Wktad oswietleniow 03X 0,5XPF 0,8X

SZX2-CBFL mniejsze niz 1,25X | mnigjsze niz 0,8X —
SZX2-CBF mniejsze niz 2,5X | mniejsze niz 1,25X | mnigjsze niz 0,8X
SZX2-CBFH mniejsze niz 2,5X | mniejsze niz 1,25X | mnigjsze niz 0,8X
SZX2-COB mniejsze niz 2,5X | mniejsze niz 1,25X | mnigjsze niz 0,8X
SZX2-COBH mniejsze niz 2,5X | mniejsze niz 1,25X | mniejsze niz 0,8X
SZX2-COBL mnigjsze niz 2,56X | mnigjsze niz 1,25X | mniejsze niz 0,8X
SzZX2-CDF mniejsze niz 2,5X | mniejsze niz 1,25X | mniejsze niz 0,8X
SZX2-CPO mniejsze niz 2,5X | mniejsze niz 1,25X | mnigjsze niz 0,8X

Brak mniejsze niz 1,25X | mnigjsze niz 0,8X —

SZX10 (mikroskop stereoskopowy wysokiej jakosci do badan)

Obiektyw DFPL DFPL
Whkiad o$wietleniow 0,5%-4 0,75X-4

SZX2-CBFL mniejsze niz 0,8X —
SZX2-CBF mniejsze niz 1,25X mniejsze niz 0,8X
SZX2-CBFH mniejsze niz 1,25X | mniejsze niz 0,8X
SZX2-COB mniejsze niz 1,256X mniejsze niz 0,8X
SZX2-COBH mniejsze niz 1,25X | mnigjsze niz 0,8X
SZX2-COBL mniejsze niz 1,25X | mnigjsze niz 0,8X
SZX2-CDF mniejsze niz 1,25X | mnigjsze niz 0,8X
SZX2-CPO mniejsze niz 1,25X mniejsze niz 0,8X

Brak mniejsze niz 0,8X —

MVX10 (mikroskop stereoskopowy wysokiej jakosci do badar)

Obiektyw | mvPLAPO
Whktad oswietleniow 0,63X

SZX2-CBFL —
SZX2-CBF mniejsze niz 1X
SZX2-CBFH mniejsze niz 1X
SZX2-COB mniejsze niz 1X
SZX2-COBH mniejsze niz 1X
SZX2-COBL mniejsze niz 1X
SZX2-CDF mniejsze niz 1X
SZX2-CPO mniejsze niz 1X

Brak —

13



14

Potfaczenie, w przypadku ktérego w polu widzenia oraz przy powigkszeniu wystepuje winietowanie

SZX16 (mikroskop stereoskopowy wysokiej jakosci do badan)

Obiektyw

Wktad oswietleniow

SDFPLAPO
1,6XPF

SDFPLAPO
2XPFC

SzX2-CBFL

mniejsze niz 1,256X

mniejsze niz 1,6X

SzX2-CBF

mniejsze niz 1,25X

mniejsze niz 2X

SZX2-CBFH

mnigjsze niz 1,25X

mniejsze niz 2X

SZX2-COB

mniejsze niz 1,256X

mniejsze niz 2X

SzX2-COBH

mniejsze niz 1,256X

mniejsze niz 2X

S7X2-COBL

mniejsze niz 1,25X

mniejsze niz 2X

SZX2-CDF

mniejsze niz 1,256X

mniejsze niz 2X

S7X2-CPO

mniejsze niz 1,25X

mniejsze niz 2X

Brak

mniejsze niz 1,25X

mniejsze niz 1,6X

Obiektyw

Wkiad oswietlenio

MVPLAPO

2XC

SZX2-CBFL mniejsze niz 0,8X
SZX2-CBF mniejsze niz 1X
SZX2-CBFH mniejsze niz 1X
SZX2-COB mniejsze niz 1X
SZX2-COBH mniejsze niz 1X
SZX2-COBL mniejsze niz 1X
SZX2-CDF mniejsze niz 1X
SZX2-CPO mniejsze niz 1X
Brak mniejsze niz 0,8X

MVX10 (mikroskop stereoskopowy wysokiej jakosci do badar)

Poniewaz konicéwka obiektywu SDFPLA-
PO1.6XPF i SDFPLAPO2XPFC jest zaostrzona
w celu zapewnienia ich wiasciwej pracy, zjawisko
winietowania wystepuje na obu koncach pola
widzenia (prawy koniec prawego pola widzenia
i lewy koniec lewego pola widzenia) w obszarze
matego powiekszenia.




SZX2-ILLTQ/ILLTS

4 Rozwigzywanie problemoéw

W niniejszej czesci opisano ewentualne problemy zwigzane z przedmiotowym produktem oraz sposoéb ich
rozwigzywania.

W przypadku wystgpienia probleméw nalezy zapoznac sie z ponizsza lista i wykonac¢ odpowiednie dziatania
korygujace.
Jezeli problemu nie da sie rozwigzac, stosujac sie do ponizszej listy, nalezy zwrdcic sie o pomoc do firmy Olympus.

Problem Przyczyna Dziatanie korygujace Strona

Swiatto nie jest emitowane. Zasilacz AC nie jest podtaczony. | Prawidtowo podtaczy¢ wtyk wyj-

Sciowy do zasilacza AC. 19

Pamietac¢ o prawidtowym pod-
taczeniu wtyku wyjsciowego
do zasilacza komercyjnego 19
a gniazda zasilania DC do SZX-
2-ILLTQ lub SZX2-ILLTS.
Zasilanie nie jest doprowadzane | Sprawdzi¢ zasilacz komercyjny.
do zasilacza AC.

Widoczne, nieréwne oswietlanie. | Nieprawidtowe potozenie Obrdci¢ gtowice i ustawic jg

gtowicy. w potozeniu klikniecia. I
Nie mozna wyregulowac oswie- | Nieprawidtowe potozenie wktadu | Zamocowac wktad w odpowied-
tlenia skosnego w jasnym polu. | o$wietlenia skosnego. nim potozeniu. 20
W polu widzenia widac¢ kurz/ Brudne szkietko stolika. Odpowiednio wyczyscic szkietko
brud. stolika. 7
—| Zadanie naprawy I

Jezeli pomimo podjecia dziatar opisanych w rozdziale Rozwigzywanie problemdw nie mozna rozwigzac proble-
mow, nalezy skontaktowac sie z firmg Olympus celem uzyskania pomocy. Podczas rozmowy nalezy przekazac
réwniez ponizsze informacije.
e Nazwa produktu oraz skrét (na przyktad: czteropozycyjna podstawa diodowego oswietlenia
Swiattem przechodzacym SZX2-ILLTQ)
e Numer produktu

e Problem

. 15



5 Dane techniczne

W niniejszej czesci przedstawiono szczegdtowe dane techniczne przedmiotowego produktu, takie jak ksztatt, funk-

cje i wydajnosc itp.

Nazwa produktu

SZX2-ILLTQ

SZX2-ILLTS

Odpowiedni mikroskop

Seria SZX16/SZX10/SZX7/S261/S251
Seria MVX10

Zrédto $wiatta do oswietlania

Swiattem przechodzacym

Biata dioda (Wbudowana)
Zywotno$é diody: okoto 60 000 godzin

(Wartosc¢ uzyskana w wyniku obliczenia dokonanego dla samego elementu diodowego na

podstawie LM80/TM21)

Regulacja natezenia swiatta

Pokretto bezstopniowe
(Skala: od O (wytgczenie) do 6)

Metoda oswietlania

Wybierana poprzez zmiane wktadu oswietleniowego (wktad oswietleniowy to element

opcjonalny).

Liczba wkfaddw oswietleniowych, jakie
mozna zamocowac na podstawie:

4 (obracane za pomoca gtowicy)

Liczba wktaddw oswietleniowych, jakie
mozna zamocowac na podstawie:
1 (staty)

Regulacja oswietlenia swia-
tlem skosnym

Pokretto bezstopniowe (wciskane i obracane)

Filtr arkuszy zdjeciowych, dostepny w sklepach (75 x 75 mm)

Zgodny filtr
godnyt Maksymalnie dwa filtry o grubosci 0,1 mm lub mniejszej
Uzywac zasilacza (opcjonalny)
Zasilacz Moc wejsciowa: 100-240 V ~ 50-60 Hz 1,2 A (maksymalnie)

Moc wyjsciowa: 15V DC 3,34 A (maksymalnie)

Parametry znamionowe

Znamionowa moc wejsciowa: 15V DC, 1 A
Pobdr mocy: 15 W

Wymia Podstawa: Podstawa:

iar
Y 268,4 (szer.) x 386,5 (gt) x 41,5 (wys.) mm 268,4 (szer.) x 386,5 (gt) x 41,5 (wys.) mm
Masa Ok. 4,1 kg Ok. 3,8 kg

10

Srodowisko robocze

* Pomieszczenia zamknigte
* Wysokosc: maks. 2000 metrow
e Temperatura otoczenia: 5 do 40°C

¢ Wilgotnos¢ wzgledna: maks. 80% (w temperaturze 31°C (88 °F) lub nizszej) (bez kon-

densacjj)

W temperaturze przekraczajgcej 31°C (88 °F) wilgotnos¢ wzgledna w srodowisku robo-
czym maleje liniowo w nastepujacy sposob: 70% przy 34°C (93 °F), 60% przy 37°C

(99 °F) i 50% przy 40°C (104 °F).
¢ Wahania napiecia zasilania: = 10%

¢ Stopien zanieczyszczenia: 2 (zgodnie z IEC60664-1)
» Kategoria instalacji/przepiecia: Il (zgodnie z norma IEC60664-1)




SZX2-ILLTQ/ILLTS

Il Adapter o duzej stabilnosci SZX2-ILLTSA, przeznaczony do ILLT [opcjonalny]

Odpowiednia podstawa SZX2-ILLTQ lub SZX2-ILLTS
. Odpowiednia sruba: dostarczana sruba z gniazdem szesciokatnym (M4) (4 szt.)
Mocowanie do podstawy ) ) ) ) .

(Odpowiednie narzedzie: dostarczany klucz imbusowy (do Sruby M4))

) , Gumowa ndzka pochtaniajaca drgania
Metoda niwelowania . . . ) C e
Temperatura wtasciwa dla zapobieganiu drganiom za pomoca gumowej nozki: od 15 do

drgan 40°C.
Przedmiotowy adapter mozna przymocowac do powierzchni lub stotu przeciwdrga-
niowego z otworami na $ruby ustawionymi w odlegtosci okreslonej ponizej. (Podczas
mocowania adaptera do ptyty powierzchniowej lub stotu przeciwdrganiowego nalezy zdjac

gumowe Nozki).
Odlegtosé pomiedzy srubami M6: 25 mm (50 mm)

Mocowanie do Odpowiednia $ruba: dotgczona sruba z gniazdem szesciokatnym i podktadka (M6) (4

) ) szt))
p0W|e.rzchn| lL‘Jb stotu (Odpowiednie narzedzie: dotaczony klucz imbusowy (do sruby M6))
przeciwdrganiowego Odleglosé pomiedzy érubami 1/4-20UNC: 1 cal (2 cale)

Odpowiednia sruba: sruba 1/4-20UNC, dostepna w sklepach (4 szt.)
(Odpowiednie narzedzie: klucz imbusowy dostepny w sklepach (do sruby 1/4-20UNC))

Poniewaz nie zastosowano gumowych nozek, nie zapewniajg one ttumienia drgan.

Odlegtosé, w jakiej nalezy mocowac sruby, podano na ,Schemacie wymiarowym” (w przy-
padku mocowania na stole przeciwdrganiowym).

W ki i i hni |
W przypadku stosowania gumowych nézek przypad. u mocc?wanla do powierzehnilub
pu S stotu przeciwdrganiowego
_ A
£ -
€ o . € S
~ © =~ = &
N S8 @ D g3 <
[e5] o < o Sl N
- ° |~ [ep)
. ™
Wymiar y
(w przypadku mocowania < 887,3 mm > < ?iocg:m >
_ 397,7 mm N
do podstawy) | B . 395.8 mm
-
€
€ €
. L
& Q é
\ ¥
A
Ciezar (bez podstawy) Ok. 0,54 kg




WSZX2-STADM (mocowanie STAD do ILLT) [opcjonalne]

Uzyteczny stolik

SZH-SG
SZH-SC

U-SRG2 (wymagany jest oddzielny adapter SZX-STAD1)
U-SRP (wymagany jest oddzielny adapter SZX-STAD1)
BH2-SH (wymagany jest oddzielny adapter SZH-STAD1)

Mocowanie do SZX2-ILLTQ/ILLTS

Dostepna sruba: dotgczona $ruba z gniazdem szesciokatnym (M4) (2 szt.)

Wymiar

@125 x 19 (wys.) mm

Masa

Ok. 0,32 kg

l Wktad oswietleniowy [opcjonalny]

Standardowe z jasnym

Uzyteczny filtr:

SZX2-CBF @80 x 15 mm
) polem X Jeden filtr @ 45 o grubosci 5 mm lub
Whktad standardowy z jasnym polem Ok. 0,07 kg L
@ 35 mm mniejszej
SZX2-CBFH o Duzy kontrast z jasnym 080 x 15 mm Uzyteoz.ny filtr: N
Wkiad o duzym kontrascie z jasnym | polem Ok_040 K Jeden filtr @ 45 o grubosci 2,5 mm
polem @ 35 mm P9 lub mniejszej
SZX2-CBFL o Maty kontrast z jasnym 280 x 13 mm
Wkiad o matym kontrascie z jasnym | polem —
Ok. 0,08 kg
polem @ 63 mm
SZX2-COB Standardowe ze Swiattem
. . 280 x 15 mm
Whktad standardowy ze Swiattem skosnym —
. Ok. 0,09 kg
skosnym @ 35 mm
SZX2-COBH N o DUZ}/ kontrast ze Swiattem 280 x 15 mm
Wkiad o duzym kontrascie ze swia- | skosnym Ok 0.09 k —
tlem skosnym @ 35 mm PG
SZX2-COBL N o Mah,/ kontrast ze swiattem 280 x 15 mm
Wktad o matym kontrascie ze swia- | skosnym —
. Ok. 0,09 kg
ttem skosnym @ 35 mm
SZX2-CDF Ciemne pole 280 x 13 mm
Whkiad z ciemnym polem @ 35 mm Ok. 0,07 kg
SZX2-CSH Ostona przed Swiattem 280 x 13 mm
Whkiad z ptytka zastaniajacg — Ok. 0,13 kg
SZX2-CPO Polaryzacja 280 x 15 mm | Ze wskazaniem kierunku drgan na
Whkiad z ptytka polaryzacyjna @ 35 mm Ok. 0,08 kg ptytce polaryzacyjnej

18




SZX2-ILLTQ/ILLTS

Cwomta

W niniejszej czesci opisano procedure montazu kazdego produktu.

Mocowanie kolumny

Odkreci¢ pokretto mocujace (AJ (2 szt.) mocowania kolumny dostar-
czonym kluczem imbusowym.

Wsung¢ kolumne (BJ w otwdr mocujgey az do konca tak, aby otwor
do chowania srubokretu imbusowego byt skierowany w gore.

Chwyci¢ klucz imbusowy za dtugg czes¢ i mocno przykrecic pokretta
mocujace tym Kkluczem.

WSKAZOWKA)  Istnieje takze mozliwo$é zamocowania diugiej kolumny
SZH-P400 (400 mm) lub SZH-P600 (600 mm). Jednak
w przypadku zamocowania ramy mikroskopu, w wyso-
kim potfozeniu kolumny rama ta bedzie niestabilna.
W takiej sytuacji zalecamy zatozenie adaptera o duzej
stabilnosci do ILLT SZX2-ILLTSA. Nalezy takze pamie-
ta¢ o zamocowaniu pierscienia chronigcego przed
upadkiem SZX-R.

Podtaczanie zasilacza i przewodu zasilajgcego

A UWAGA ° Zawsze uzywac zasilacza i przewodu zasilajgcego do-
starczonych przez firme Olympus. W przypadku uzycia
nieodpowiedniego zasilacza i przewodu zasilajgcego
firma Olympus nie gwarantuje bezpiecznego dziatania
(w zakresie pradu elektrycznego) ani kompatybilnosci
elektromagnetycznej produktu. Jezeli nie zostat dota-
czony zaden przewdd zasilajacy, nalezy wybra¢ odpo-
wiedni przewdd zgodnie z czescig ,Wybor odpowied-
niego przewodu zasilajgcego” zamieszczong na koncu
niniejszej instrukcji obstugi.

* Podtaczy¢ przewdd zasilajacy do 3-stykowego gniazda
z uziemieniem. Jezeli gniazdo nie jest uziemione, firma
Olympus nie gwarantuje jego bezpiecznego dziatania.
* Przewéd zasilajacy i przewdd zasilacza sg wrazliwe na
giecie i skrecanie. Nie uzywac¢ nadmiernej sity.
* Przed podtaczeniem przewodu zasilajgcego lub prze-
wodu zasilacza nalezy pamietaé, aby ustawi¢ wytacznik

gtéwny w potozeniu (o] (wytaczenie).

Podtaczy¢ okreslone ztgcze zasilacza do ztgcza podstawy
oswietleniowe;.

Podtgczy¢ okreslone ztgcze przewodu zasilajacego @ do ztgcza
zasilacza .

KB Podtaczyc wiyk przewodu zasilajgcego (F ) do gniazda zasilania .
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W przypadku stosowania dtugiego przewodu zasilacza:

Wiozy¢ uchwyt (duzy lub maty) m dostarczony wraz z podstawa,
w otwor (prawy lub lewy) przewidziany z tytu podstawy.

Ztozy¢ przewdd zasilacza i umiescic¢ go w uchwycie m

WSKAZOWKA)  Nie umieszczaé w uchwycie m przewodu zasilajacego.

Mocowanie wktadu oswietleniowego (opcjonalny)

~

Wtozy¢ Srubokret , przeznaczony do ramki szkietka stolika
i dostarczony wraz z podstawg, w wyciecie w tej ramce,
a nastepnie obrdci¢ go w lewg stroneg, aby zdjac szkietko stolika.

Ustawi¢ wskaznik wkfadu oswietleniowego, ktéry ma zostac
zatozony, réwno ze wskaznikiem @ mocowania wkfadu oswietle-
niowego i wcisnac ten wkiad .

Jezeli z tylu wktadu oswietleniowego,

ktéry ma zostaé zatozony, znajduje sie % / —
wystep , nalezy uwaza¢, aby wktad
ten nie obracat sie po jego wcisnieciu.

Tylko SZX2-ILLTQ
Wykonujac te sama procedure (obracajgc gtowice do wybierania
oswietlenia), mozna zamocowac nawet cztery wktady oswietleniowe.

/\ UWAGA Zatozy¢ zaslepke [F) dostarczong wraz z podstawa na
nieuzywane mocowanie wktadu oswietleniowego.
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SZX2-ILLTQ/ILLTS

Ustawic szkietko stolika ponownie w pierwotnym potozeniu i dobrze
je zamocowac, uzywajac srubokretu przeznaczonego do ramki
szkietka stolika.

Srubokret do ramki szkietka stolika mozna wiozyé w wycie-
cie &) z tytu kolumny.

W celu zdjecia wktadu oswietleniowego nalezy go pocig-
gnac i wyciagnac.

G Mocowanie filtra arkuszy zdjeciowych (dostepnego w sklepach)

Istnieje mozliwos¢ zamocowania filtra arkuszy zdjeciowych (75 x 75 mm), dostepnego w sklepach, na
gtowicy do wybierania oswietlenia.
Mozliwe jest wtozenie nawet dwdch filtrow arkuszy zdjeciowych o grubosci 0,1 mm.

7

Obcig¢ nozyczkami okoto 10 mm filtra
arkuszy zdjeciowych w czterech rogach.

10mm /K>\\10<mm

Podobnie, jak w przypadku punktu na strona 20, wtozy¢

Srubokret przeznaczony do ramki szkietka stolika w wyciecie w tej

ramce, a nastepnie obréci¢ go w lewa strone, aby zdjac¢ szkietko
stolika.

Umiescic filtr arkuszy zdjeciowych na zadanym wkfadzie oswie-
tleniowym, wsuwajac tylna czesc tego filtra pod kotki ustalajgce
gtowicy, a nastepnie wiozy¢ dwa rogi tego filtra w dwie wkleste
czesci znajdujgce sie z przodu.

Wiozyé¢ filtr arkuszy zdjeciowych w czes$¢é wklesta .

n Zamocowac szkietko stolika w pierwotnym potozeniu.
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Mocowanie zespotu ogniskujacego (opcjonalny)

N j ’\@ ) WSKAZOWKA) - Wiecej szczegdtow mozna znalez¢ w instrukcji obstugi ramy

mikroskopu.

{(

Witozy¢ element SZX2-FOFH (zesp6t do ogniskowania
zgrubnego/doktadnego, przeznaczony do intensywnej
pracy) lub SZX2-RFA16 (modut do ogniskowania we flu-
° ° % orescencji) do kolumny, ustawiajgc krawedz zespotu
\/ ogniskujacego réwno z krawedzig B] podstawy. Jezeli
\\L 2 krawedz zespotu ogniskujacego nie zostanie usta-
B] e ° wiona réwno z krawedzia podstawy, wysunieta
k@\ . czesé zespotu ogniskujgcego moze kolidowacd
z tylna czescig mocowania kolumny na podstawie.

G Mocowanie analizatora SZX2-AN (opcjonalny)

gL\ Wiozyé analizator SZX2-AN w koricéwke (A obiektywu az do korica
tak, aby wskaznik ,SZX2-AN” byt skierowany do przodu i dobrze

zamocowac go za pomocg pokretet mocujacych (2 szt).

W tym momencie pokretta mocujace beda ustawione réwnolegle

do pokretta do ogniskowania.

WSKAZOWKA) ~ Analizator nalezy wiozyé ostroznie, nie przechylajgc go.
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SZX2-ILLTQ/ILLTS

Mocowanie adaptera o duzej stabilnosci SZX2-ILLTSA, przeznaczonego do ILLT (opcjonalny)

¢ |stnieje mozliwos¢ zapewnienia stabilizacji podstawy i zmniejszenia drgan poprzez zamocowanie elementu
SZX2-ILLTSA (adapter o duzej stabilnosci do ILLT).

e Adapter ten jest przeznaczony do systemu do obserwacji we fluorescencji serii SZX lub MVX10.

W przypadku przeprowadzania obserwaciji za pomoca systemu MVX10 nalezy pamieta¢ o zatoze-
niu adaptera o duzej stabilnosci do ILLT SZX2-ILLTSA.

WSKAZOWKA)  Uzyé narzedzi wyszczegdlnionych w ponizszej tabeli.

Narzedzie Opis
Klucz imbusowy (do sruby | Dostarczany wraz z adap-
M4) terem SZX2-ILTSA
Sruba z gniazdem szescio- | Dostarczana wraz z adap-
katnym (M4) terem SZX2-ILTSA

Przechyli¢ podstawe do tytu i zdjg¢ przednie gumowe nézki (2 szt.)
, uzywajac klucza imbusowego.

Whkrecic¢ sruby przymocowane do dostarczonych gumowych ndzek
(2 szt) w otwory (2 miejsca) przeznaczone do mocowania
gumowych nozek (2 szt.) , uzywajac klucza imbusowego, aby
przymocowac te nézki (2 szt.) .

Wkrecic sruby (4 szt.) w otwory (4 miejsca) z tytu podstawy, uzywajac
klucza imbusowego, aby zamocowac adapter o duzej stabilnosci
do ILLT SZX2-ILLTSA .

n Przechyli¢ podstawe z powrotem do przodu i ostroznie jg postawic.
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|W przypadku mocowania podstawy na stole przeciwdrganiowym

WSKAZOWKA) ® Poniewaz nie zastosowano gumowych nézek, nie zapewniaja
one tlumienia drgan.

* Uzy¢ narzedzi wyszczegolnionych w ponizszej tabeli.

Narzedzie Opis
Klucz imbusowy (do $ruby | Dostarczany wraz z adapte-
M4) rem SZX2-ILTSA
Sruba z gniazdem szescio- | Dostarczana wraz z adapte-
katnym (M4) rem SZX2-ILTSA
Klucz imbusowy (do sruby | Dostarczany wraz z adapte-
M6)* rem SZX2-ILTSA
Sruba z gniazdem szesécio- | Dostarczana wraz z adapte-
katnym i podktadka (M6)* rem SZX2-ILTSA

*Te narzedzia stuzg do mocowania podstawy na stole prze-
ciwdrganiowym w przypadku specyfikacji metrycznych.

Przechyli¢ podstawe do tytu i zdja¢ przednie gumowe nézki (2 szt.)
, uzywajgc klucza imbusowego.

Wkrecic sruby (2 szt.) w otwory (2 miejsca) przeznaczone do moco-
wania gumowych nézek (2 szt.) , uzywajgc klucza imbusowego,
aby przymocowac te nézki (2 szt.) .

Wyréwnac krawedz @ ptytki z krawedzig podstawy i wkrecié
Sruby (2 szt.) , uzywajac klucza imbusowego.

WSKAZOWKA) W tym momencie $ruby nalezy wkrecié prowizorycznie.




SZX2-ILLTQ/ILLTS

n Zdja¢ gumowe nozki, przymocowane do adaptera o duzej stabilnosci
do ILLT SZX2-ILLTSA (prawa i lewa), uzywajac klucza imbusowego.

Whkrecic sruby (4 szt.) w otwory (4 miejsca) z tytu podstawy, uzywajac
klucza imbusowego, aby przymocowac adapter o duzej stabilnosci
do ILLT SZX2-ILLTSA do podstawy.

B Postawi¢ podstawe na stole przeciwdrganiowym i odkrecic¢ sruby

(E)

Wyréwnacé dot ptytki z powierzchnig stotu przeciwdrganiowego
i wkreci¢ sruby .

a Wkreci¢ sruby (4 szt.) w otwory (4 migjsca) stotu przeciwdrga-
niowego, uzywajac klucza imbusowego, aby zamocowac podstawe.

W ramach specyfikacji stotu przeciwdrganiowego mozna
stosowac jednostki metryczne lub imperialne. Szczegdty: ,5
Dane techniczne” (Str. 16).
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G Mocowanie stolika (opcjonalny)

| Zakiadanie mocowania STAD do ILLT SZX2-STADM |

Uzy¢ narzedzi wyszczegolnionych w ponizszej tabeli.

Narzedzie

Opis

Srubokret do ramki szkietka stolika Dostarczany wraz z podstawag

Klucz imbusowy (do sruby M4)

Dostarczany wraz z mocowaniem SZX2-STADM

Sruba z gniazdem szesciokatnym (M4) Dostarczana wraz z mocowaniem SZX2-STADM

* Mocowanie SZX2-STADM jest potrzebne do zatozenia stolika.
(Szczegotowe informacije dotyczace stolika: strona 8)

¢ Nie mozna przymocowac¢ mocowania SZX2-SADM do SZX2-ILLT

Wiozyc¢ srubokret przeznaczony do ramki szkietka stolika w wyciecie
w tej ramce, a nastepnie obréci¢ go w lewa strone, aby zdjac
szkietko stolika.

Whkrecic¢ sruby (2 szt.) w otwory (2 miejsca) na podstawie, uzy-
wajgc klucza imbusowego, aby przymocowac do niej mocowanie
SZX2-STADM (mocowanie STAD do ILLT) .
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Mocowanie adaptera stolika BX typu 1 SZX-STAD1

Uzy¢ narzedzi wyszczegolnionych w ponizszej tabeli.

Narzedzie Opis
Klucz imbusowy (do sruby Dostarczany wraz z moco-
M4) waniem SZX-STAD1
Sruba z gniazdem szesciokat-| Dostarczana wraz z moco-
nym (M4) waniem SZX2-STADM

Ustawi¢ wyciecie @ z tytu podstawy i wkrecic Sruby (2 szt.), uzywa-
jac klucza imbusowego, aby przymocowaé mocowanie SZX-STAD1
do mocowania SZX2-STADM.

n Przymocowac stolik U-SRP lub U-SRG2 do mocowania SZX-STAD1
(E)

Mocowanie stolika U-SRP

Ustawi¢ kotek pozycjonujacy (cylindryczny) Z tytu podstawy
i obrécic¢ pokretto do srodkowania|G)w prawo, aby go zamocowad.

Mocowanie stolika U-SRG2

Ustawi¢ wystep z przodu podstawy i obréci¢ srube mocujaca
@ w prawo, aby zamocowac stolik U-SRG2, uzywajac srubokreta
imbusowego dostarczonego wraz z ramg mikroskopu.

Mocowanie adaptera stolika typu 1 SZH-STAD1

WSKAZOWKA)  Uzy¢é narzedzi wyszczegodlnionych w ponizszej tabeli.

Narzedzie Opis
Klucz imbusowy (do sruby Dostarczany wraz z moco-
M4) waniem SZH-STAD1
Sruba z gniazdem szesciokat-| Dostarczana wraz z moco-
nym (M4) waniem SZH-STAD1

Ustawi¢ wyciecie @ z przodu podstawy i wkreci¢ sruby (2 szt.),
uzywajac klucza imbusowego, aby przymocowa¢ mocowanie
SzX-STAD1 (E) do mocowania SZx2-STADM (C).

n Ustawi¢ pokretto mocujace stolika z pokrettem do regulaciji
w poziomie BH2-SH z przodu podstawy, obrécié pokretto mocujace
w prawo, aby go zamocowac i przymocowac stolik BH2-SH do
mocowania SZH-STAD1 (EJ.
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Mocowanie stolika slizgowego SZH-SG lub stolika miseczkowego
SZH-SC

Umiesci¢ stolik SZH-SG (B) lub SZH-SC (E] na mocowaniu SZx-
2-STADM (C).
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B WYBOR ODPOWIEDNIEGO PRZEWODU ZASILAJACEGO

Jezeli nie zostat dotaczony zaden przewdd zasilajgcy, nalezy wybrac¢ odpowiedni przewdd zgodnie z instrukcjami ,Dane techniczne”
i ,Przewdd certyfikowany” zamieszczonymi ponizej:

UWAGA: Firma Olympus nie gwarantuje bezpieczenstwa elektrycznego sprzetu w przypadku stosowania niezatwier-
dzonych przewodoéw zasilajgcych w potaczeniu z produktami Olympus.

Dane techniczne

Napiecie znamionowe 125V AC (dla strefy 100-120 V pradu przemiennego) lub 250 V AC
(dla 220-240 V pradu przemiennego)

Prad znamionowy Minimum 6 A

Temperatura znamionowa Minimum 60°C

Dtugosc Maks. 3,05 m

Konfiguracja przytaczy Wtyczka sieciowa z uziemieniem. Drugi koniec zakoriczony zgrzewanym
ztaczem urzgdzenia typu IEC.

Tabela 1 Przewdd certyfikowany

Przewdd zasilajgcy powinien posiadac certyfikat agencji wymienionej w tabeli 1 lub powinien stanowi¢ czes¢ oka-
blowania posiadajacego oznaczenie agenciji wymienionej w tabeli 1 lub oznaczenie z tabeli 2. Przytacza powinny by¢
opatrzone oznaczeniami przynajmniej jednej z agencji wyszczegadlnionych w tabeli 1. Jezeli dany rynek nie oferuje
przewodu zasilajgcego opatrzonego oznaczeniem jednej z agencji wymienionych w tabeli 1, nalezy stosowac zamienniki
zatwierdzone przez lokalne autoryzowane organizacje ekwiwalentne.

Kraj Agencja Znak certyfikacji Kraj Agencja Znak certyfikacji
Argentyna IRAM Japonia JET, JOA
Australia SAA W Kanada CSA @
Austria OVE (B Niemcy VDE
Belgia CEBEC Norwegia NEMKO @
Dania DEMKO ©) Szwajcaria SEV @
Finlandia FEI ® Szwedia SEMKO ®
Francja UTE USA. uL ()
Hiszpania AEE s V\I/Eiiilllt(gni a gngA ®’ @
Holandia KEMA Wiochy IMQ 62)
Irlandia NSAI @
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Tabela 2 Przewdd gietki HAR

ORGANIZACJE ZATWIERDZAJACE ORAZ METODY OZNACZANIA ZGODNOSCI PRZEWODOW

Oznaczenie alternatywne
Nadrukowane lub wyttoczone wykorzystujace splot czar-
L . . oznaczenie zgodnosci (moze by¢ | no-czerwono-zétty (dtugosé
Organizacja zatwierdzajaca umieszczone na koszulce lub izo- czesci kolorowej w mm)
lacji okablowania wewnetrznego) -
Czarny | Czerwony | Zétty
(%cl)ErgltE% ;Electroteohnlque Belge CEBEG <HAR> 10 30 10
VDE Verband der Elektrotechnik,
Elektronik und Informationstechnik e\V. <VDE> <HAR> 80 10 10
(LlJJrjllg)n Technique de IElectricité USE <HAR> 30 10 30
l(lsl\t/llgo [taliano del Marchio di Qualita IEMMEQU <HAR> 10 30 50
gggg Spprovals Senvice for Cables BASEC <HAR> 10 10 30
N.V. KEMA KEMA-KEUR <HAR> 10 30 30
SEMKO AB Svenska Elekiriska SEMKO <HAR> 10 10 50
Materielkontrollanstalten
Osterreichischer Verband flr =
Elektrotechnik (OVE) <OVE> <HAR> 30 10 50
(I.@)Ellfnl\r/ln;(gljs Elektriske Materialkontrol <DEMKO> <HAR> 30 10 30
l’:‘ealggga(',\lssti%dards Autthority of <NSAI> <HAR> 30 30 50
Rlog&escl)i)lektnske Materiellkontroll NEMKO <HAR> 10 10 70
,(AiE()Ec:)iaciOH Electrotécnica Espariola <UNED> <HAR> 30 10 70
Hellenic Organization for
Standardization (ELOT) ELOT <HAR> 30 80 70
Instituto Portugués da Qualidade (IPQ) np <HAR> 10 10 90
\S/gpevivnekzs?zr{zcher Elektrotechnischer SEV <HAR> 10 30 90
Elektriska Inspektoratet SETI <HAR> 10 30 90

Underwriters Laboratories Inc. (UL)
Canadian Standards Association (CSA)

SV, SVT, SJ lub SJT, 3 X 18AWG
SV, SVT, SJ lub SJT, 3 X 18AWG
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This product is manufactured by EVIDENT CORPORATION effective as of Apr. 1, 2022.
Please contact our "Sernvice Center” through the following website for any inquiries or issues

related to this product.

EVIDENT CORPORATION

6666 Inatomi, Tatsuno-machi, Kamiina-gun, Nagano 399-0495, Japan

(Life science solutions)

Service Center

https://www.olympus-lifescience.com/support/
senvice/

(Industrial solutions)

Service Center

https://www.olympus-ims.com/service-and-
support/service-centers/

(Life science solutions)

Our Website
https://www.olympus-lifescience.com

(Industrial solutions)

Our Website
https://www.olympus-ims.com
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